Laura Bullwein: Englisch lernen mit Zauberstab-Technologie
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LTimpra, tempra, tumpra!” So lautet die Zauberformel, mit der Hexe Huckla und ihre Hexenfreundin Witchy das
Schulleben auf den Kopf stellen. Durch Leichtsinn geraten die beiden kleinen Hexen von der Zauberwelt in die
Menschenwelt, direkt in eine deutsche Schule. Huckla ist eine deutsche Hexe, spricht aber mit groRer Leidenschaft
englisch - am liebsten mit ihrer besten Freundin Witchy aus England. Um wieder zurtck in die Zauberwelt zu
gelangen, mussen die beiden Hexen das schwierige Ratsel um den Zauberbaum I6sen - wobei ihnen die
Schulkinder helfen wollen. Dies geschieht naturlich nicht, ohne dass Witchy und Huckla Klamauk und Unfug in der
Schule machen: Die Lehrerin lassen sie Kaninchen niesen, der Schulgarten wird verwustet und die Brotzeit durch
bunte, fliegende Eier aufgemischt. Gemeinsam mit den Kindern erleben Huckla und Witchy viele Abenteuer - alles
bilingual auf Englisch und Deutsch.Huckla verzaubert die Schule ist Teil der Kinderbuchreihe, in der die lustigen
und unterhaltsamen Erlebnisse von Hexe Huckla und ihrer Freundin Witchy auf Englisch und Deutsch mitverfolgt
werden kénnen.

Das Horbuch erzahlt in zehn kurzen Kapiteln die Geschichte von den beiden Hexen in der Schule. Die englischen
Vokabeln sind integrativ in den Text eingebaut und lassen sich aus dem Kontext heraus leicht erschlieen, sodass
sich die Geschichte fur Anfangerinnen und Anfanger ohne Fremdsprachenkenntnisse gut eignet. Das bilderreiche
Buch dient dabei vor allem zur illustrativen Unterstitzung der Horspiel-CD und wird erst durch Kombination mit
dem TING-Stift zu einem wesentlichen Teil des Spiels: Er verwandelt das Ganze in ein interaktives Vergnigen fur
Kinder, bei dem sie spielerisch und nebenbei die ersten englischen Woérter und Satze lernen.Mit dem TING-Stift,
auf den man zuvor schnell und unkompliziert eine Software 1adt, kann man auf den Buchseiten auf nummerierte
lllustrationen tippen. Die dazugehdrigen Zahlen mit Vokabeln befinden sich in einem kleinen Vokabelkasten auf
der jeweiligen Buchseite. Man hat verschiedene Moglichkeiten den Stift einzusetzen: Durch gezieltes Antippen der
abgebildeten Personen, Gegenstande oder Tiere im Buch kénnen einzelne Vokabeln trainiert werden, indem erst
das englische und im Anschluss das deutsche Wort aus dem Lautsprecher des Stifts erklingt. Das jeweilige Kapitel
des Horspiels, das komplett auf der CD vorhanden ist, kann durch die Auswahl ,HOrspiel anhéren’ ebenfalls auf
jeder Buchseite angehort werden. Zusatzlich gibt es die Moglichkeit, zu jedem Kapitel ein Spiel zu spielen, indem
man das ,Spiel-Start“-Symbol auswahlt. Nach der Spielanleitung, die noch in deutscher Sprache ist, verlauft das
eigentliche Spiel dann auf Englisch.

Dabei werden dem Kind englische Anweisungen zum Loésen der Aufgabe gegeben und es wird je nachdem, gelobt
oder dazu aufgemuntert, dem Ganzen ,another try” zu geben, es also noch einmal zu probieren. Die Aufgaben sind
abwechslungsreich und einfallsreich gestaltet; so mussen beispielsweise Tiere ihren Lauten zugeordnet, eine
Hexenflugprifung abgelegt oder bunte Schweinchen im Klassenzimmer gezahlt werden.Der sprechende Stift
findet sowohl bei jingeren, als auch bei dlteren Kindern grof3en Anklang. Sie Der sprechende Stift findet sowohl
bei jungeren, als auch bei alteren Kindern grol3en Anklang. Sie finden es toll, dass er Buchern eine Stimme gibt.
Gerade bei den fremdsprachigen Vokabeln bietet das Tool den Vorteil, dass die Kinder direkt die korrekte
Aussprache mitbekommen. Der TING-Stift kann einzeln oder im Starter-Set mit dem Kinder Brockhaus erworben
werden und ist analog zum TipToi-Stift von Ravensburger.Ohne Anwendung des Stifts verliert Huckla verzaubert
die Schule allerdings deutlich an Mehrwert und bietet keinen gro3en Unterschied zu herkdmmlichen Horblchern
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mit Schwerpunkt Fremdsprachenerwerb fur Kinder. Auf den ersten Blick scheint der Stift entbehrlicher als er
tatsachlich ist. Bei genauerem Durchblattern des Buchs wird aber schnell ersichtlich, dass man auf den Stift
angewiesen ist, damit sein Nutzen tber den eines reinen Bilderbuchs hinausgeht. Daher sollten Stift, Buch und
Horspiel-CD in Kombination angewendet werden, da nur das Gesamtpaket den gewiinschten Lerneffekt
ermoglicht.Am Ende des Buchs findet sich eine Vokabelliste, die dabei hilft, einzelne Wérter schnell zu finden und
gezielt nachzuschlagen. Fur Kinder im Vor- und Grundschulalter ist das Lernsystem sehr gut geeignet, wenn es den
Eltern am Herzen liegt, ihre Kinder moglichst frih in BerGhrung mit einer Fremdsprache zu bringen. Das
spielerische Lernen bringt Kindern Spal3 an der neuen Sprache.

Daruber hinaus deckt das Lernsystem gute und grundlegende Wortfelder wie Zahlen, Farben und Tiere ab. Die
Aufgaben sind verstandlich und die Aussprache tUber den TING-Stift deutlich und klar. Das Paket stellt einen guten
ersten Einstieg in eine Fremdsprache fur junge Kinder dar und dient als hilfreiche Grundlage fir einen spateren
schulischen Fremdsprachenunterricht.In zwei Banden ist Hexe Huckla Ubrigens auch noch mit ihrer franzdsischen
Freundin Sorceline in Frankreich unterwegs. Dort kommt sie dann mit der franzésischen Sprache in Kontakt.
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